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Beliczey-utcza 11 szám, hova a lap szellemi részét; 
illető közlemények küldendők. \ 

K é z i r a t o k v i s s z a n e m a d a t n a k . ! i 
BÉEMENTETLEN LEVELEK EL EEM FOGADTATNAK. ! 

yVlEGJEl-ENlK MINDEN VASÁRNAP. 

E l ő f i z e t é s i á t r a / t e : 
Egcsz évre . . . 8 kor. — Félévre . . . . 4 kor. 
Negyedévre . . . 2 kor. — Egyes szám . 16 fill. 

Beliczey-utcza 11. szám. (saját ház,) hová az elő-
fizetési pénzek intézendők. 

Hirdetéseket jutányos áron 

K i a d ó s l a p t u l a j d o n o s 

Sehol a világon nem sikkasztanak annyi 
közpénzt, mint Magyaroi*szágon és sehol a vilá-
gon nem viseltetnek a közpénztároknál oly vak 
bizalommal az alacsonyabb rangban levő tiszt-
viselők iránt, mint ugyancsak Magyarországon. 

Egész nagy statisztikát lehetne összeállítani 
arról, hogy az aradi árvák megroiitojától, Kri-
vány Jánostól kezdve az ifjúsági keresztes hadak 
vezéréig, Ivecskeméty Győzö-ig hány magyar 
köztisztviselőt értek lopáson, sikkasztáson — 
persze már kéaön, mikor a jó madár már he-
gyen, völgyön tul járt. Kzek agazeniberek egy-
más példájából merhettek tanulságot és bátorsá-
got, no meg az újságokból, meiyek valamennyi 
sikkasztóból regényhőst csinálnak és a sikkasz-
táson. csínjáról binjárói és a szökés módjáról 
olyan felvilágosítást aduak, vmint akár egy erre 
a célra berendezett tudakozódási iroda. 

E l s ő s o r b a n te rmésze tesen a vak bizalom 
az o k a a n n a k , h o g y a pénzeke t kezelő sze-
g é n y és g y e n g e le lkű e m b e r e k m e g t é v e d n e k és 
m ó d j u k van a b ü n e lköve tésé re . A m e r i k á b a n 
m á r egy na-py ko ion ia a l a k u l h a t o t t v o l n a Ma-
g y a r o r s z á g b ó l a m á s o k p é n z é v e l e l szököt t em-
b e r e k b ő l , ak ik o t t v i d á m a n és kedé lyesen me-
sé lge t ik el e g y m á s n a k , h o g y a n l o p t a k az édes 
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Olyan félénk alázattal lapult meg az ajtó mellett; 
mintha csak egy árnyékképet rajzoltak yulna oda* 

Nem lehet csodálni, hisz egy nyomorult gyakor-
nok állt a mindenható igazgató előtt, 

Reszketett a kezében a papírlap; a hangja pedig 
teljesen fölmondta a szolgálatot 

Sokáig nem vette eszre az a hatalmas ur, a ki 
illatos szivarjának füstjébe ós az elAje halmo/.ou ira-
tok Chumborazzojába burkolódzva, végre hanyagul fel-
pillantott. 

— Mit akar maga itt ? Szólalt meg az igazgató 
ür dörgedelmes hangja* 

Két ré t hajlott a modern rabszolga. Csak tagon-
ként ejtette a szókat; 

— Egy kis előleget esedeznék. Mielőtt benyujla-
nám kérvényemet, nagyságod kegyes pcirtfogásáért jöt-

.És aztán beszélt leirhatlan nyomorról, beteg 
leségéröl, éhező gyermekekről 90 korona hí 
tős 1 . . . Ő pontos ember. Főnők© soha se tett 
nászt ellene. Csak 200 korona az előleg, a mit kér, 
havi négy korona törlesztéssel. 

Alig lehetett érteni a ssegéuy ira.Qk m 

k ö z p é n z keze lése körül e l já rn i , h o g y a n n a k 
s e m m i b a j a n e essék. A szabá ly rende l e t ek p e d i g 
körü l tek in tő ó v a t o s s á g g a l h i rde t ik , m i k é p p e n 
kel l a p é n z t á tvenni , könyve ln i , elzárni , ellenő-
r izni megvizsgá ln i és szál l í tani . Még s incs semmi 
láí.szatja. 

J ó s z e r e n c s e , vak vé le t len , hogy a k á r min-
den n a p nem tö r t én ik közpénz s ikkasz tás Ma-
g y a r o r s z á g o n s h o g y a z o k n a k a s z e g é n y e m b e -
reknek, ak ik a m i p é n z t á r a i n k b a n a l k a l m a z v a 
v a n n a k — tú lnyomó része becsületes, b izony 
csak ezeken a becsüle tes kis embereken múl ik , 
h o g y el n e m s ikasztot ták eddig M a g y a r o r s z á g o t : 
m e r t s eho l a v i l ágon nem l ehe t o lyan könnyen 
s ikkasz tan i , m i n t itt . — 

Mint n a g y o n sok m a g y a r be tegség , ez is 
azon múlik, hogy a t ö r v é n y e k e t ós szabá lyren-
de l e t eke t n e m c s a k , h o g y l a n y n á n , de a legtöbb 
he lyü t t sehogy sem u n j á k be. iNmcskonio iosabb 
h iva ta l , mint e g y városi v a g y megye i p e u z t a r ; 
kevés Jk jy imnka , sok a szieszta s a lelel ő ség tu-
d a t a c s a k o l y a u k o r kezd e b r e d e z m a l e lkekben 
amikor fő i spán u r őmél tósága kissé vexáló h a n -
g u l a t b a n van és e re lyesebb pénz t a rv i z sgá l a to t 
tar ta t . Az i lyen v izsga la tok r e n d s z e r i n t azzal a 
m o n o t o n eret lmennyei j a r n a k , h o g y a p é n z t á r a 
l e g s z e b b r e u d b un laialuuotc, p e d i g n e j ! al ig v a n 
Közpenztar M a g y a r o r s z á g o n , meiy btm ü iua ne 
l enne a k r é t a k ö r ü l ! D e h á t a k o m o t o s p rov in-
cián, az a tyal isagok és k l ikkek e l egú j abb t e rmő 
t a i a j a n k inuk lenne kedve a b ü r ö k é t k a v a r g a t n i ? 

S a c s ip -csup p a n a m á k százai m a r a d n a k mély-
séges t i tkok, amíg természetszerűleg, de évtize-
dek m u l t á u ki nem pa t t anak . ö a k k o r k i t u d n á 
a p a n a m a fele lősét e lőker í t en i? Vagy a temető-
b e n feksz ik az m a r o l y a n k o r , v a g y u g y k i b ú j i k 
a fe le lősség alól, mint annak; a xend je . Mer t ki-
bú jn i n á l u n k sz in ten igen k ö n n y ű dolog. 

C s a k a m i k o r i lyeu szenzációs nagy bűntet-
tekről hul l ik le a lepel, akkor kezd e b r e d e z m 
a le lki ismeret ebben a pénzéve l b á n n i nem tudó 
h a z á b a n . Aztán megint elalszik az az a l m o s lel-
k i i smere t s a g a z e m b e r e k h a b o r u i a n u l lop jak 
és s ikkasz t j ák t o v á b b a közpéuz t — a Osaky 
sza lmájá t . 

A m í g fölülről j ö v ő h a t a l m a s n y o m á s o k k ö -
v e t k e z t é b e n á t nem m e g y a pénzkeze lő több h i -
v a t a l n o k o k le ikébe az a tudat , h o g y a l egsz igo -
r ú b b a n kell el lenőrizniük az a lka lmazo t t aka t , 
u g y a h iva t a lban , m m t t a r s a s a g i s z e r e p l é s ü k b e n 
add ig n e m lesz biztos az a r v a k es a d o s o k pénze 
M a g y a r o r s z á g o n . Add ig az csak a Osáky szal-
m á j a l esz ! 

— B á l a e a n a t ó r i u m j a v á r a . Bizonyára is-
meretes lapunk olvasoi előtt azon íojmvas, meiyet 
vármegyénivneic nem csaii rangjára, de jotekony szi-
vére íselso asszonya, omeiio^aga JÜr, Luuaos (iyurgyne 
íntezett a megye kozonöegeliez. Lígyauis isiüiv eüüun 
bennünket a íoispanne, hogy a farsangon inuiatsagaia 

ezalatt oda vánszorgott a mindenható úrhoz és rette-
netes aiázatossaggal. nyújtotta leieje a kaiigraliuus be-
tűkkel irt folyamodványt. 

Az igazgató ur végigmustrálta az ő szürke, met-
sző nézesu szemeivel; s miközben részvétlenül bab-
rálta az eléje tett miniszter papirt, száraz hangon 
mondta ; 

— Kétszáz korona, havi négy korona levonás j 
hisz ez a törlesztés evekig eltarthat. A mi bauuunk 
meg csecsemő korát é n s a részvényesek meg ilyen 
csekély veszteseget is megérezhetnének, ha esetleg 
odavesz. 

— De hisz nem fog odaveszni. 
Olyan Kegyetlen hidegséggel mérte végig azt a 

vézna, beteges embert, hogy ez a tekintet, szinte jö-
vendoleg mondta; „Hisz beled csak kaim jár a lelek. 
Csak nem kepeied, hogy ez az elcsigázott, nyomorult 
beteg test meg évekig szolgáljon neked.14 

— K a epen kívánja, én az ülés elé terjeszthe-
tem folyamodványát, de pártfogást nem igerheieicB Az 
urak ismerik lenaisuioreteüsegomet, pumán elveimet s 
azt a minden nuts tekintetet mellőző szigorúságot, me-
lyei a társaság előnyeit kezelem. En semmi kockáz ta -
tásba nem megyek bele. 

— Nagyságos uram, egy szegény család életet 
mentheti meg. Nem a könnyelműség vnt e helyzetbe, 
de szerencsétlenségem; a sok betegseg. 

— Az meliekes, A tény a lo. -Nem látok biztos 
fedezetet. Na, de ne vesztegessük a szót, Hagyja itt a 
íolyamodyáuyái és iie csináljon y&wöS í e m ^ e k e t * 

Jó napot. 
Nem igazság az, hogy nem csak annak a kezében 

van az ember élete, aki adta ezt az életet . . . 
— JDe hát a reménység második lelke a szegény 

embernek. Ez a remenyseg adta kezébe a támogató 
mankót annak a szerencsétlennek. 

Mialatt alázatos hajlongások közt elhagyta a 
mindenható ur szobaját, észrevette, hogy az igazgató 
jegyzetet irt a folyamodvány hatJapjara. 

Tehát mégis benyújtja I A szegélyzet csak olyan 
kérvényekre kerül, a melyekre íöl akarjuk hivni a fi* 
gyeimet* 

A nyomorult fiatal férfi rátámaszkodott az ö sorv-
adta mankójára ; vérmes remennyel hagyta el a fénnyel 
és kenyelemmei rendezett heiyiseget. 

Üat hz ig.tzgaio ur tényleg irt szegélyzetet Boros 
József folyamodványára; meg pedig ezt; 

„Folyamodó egészségi állapota nem látszik olyan-
nak, liogy az előleget koczkázat nélkül meglőhessen 
szavazni. Lelkiismeretem nem engedi, hogy a kérvényt 
pártolölag terjesszem az ülés ele." 

Odább tolta a folyamodványt és az tan folytatta az 
imént bekezdett levélkét. Egyszerre megállapodott, 
(xondolkozva nézett maga elé, i u nyújtotta kezet ama 
boritek felé, a melyet csak az írneut vágott íol, ismét 
gondolkozott. Nem tartott soká, 

Az a másik boríték á bankra volt czimézve és 
kétezer korona rejlett benne, yadonat uj h&ukóxbau, 

Kiyette, inert így U m lett. VQlöft 



kat a békésmegyei szegéity fsorsü tüdőbetegek sana* 
tóriuma javára rendezzük. Örömmel constatálhatjuk, 
hogy a nemes, magasztos eszme mar nálunk is meg-
fogant. Városunk arany ifjúsága Pénteken este nagy-
számmal gyűlt egybe az Árpád szállodában, a hol is 
nagy lelkesültséggel határozta el, hogy a fent jelzett 
cél javára a jövő év január havának első felében 
hangversennyel egybekötött tánczmulatságot rendez. 
A hangversenynek nagyobb vonásokban inár a prog-
ramját ¡is megállapították. Egy katouazekar három 
s ámbóí álló hangversenye keretében eló fog adatni 
az Eleven ü j s á g melynek zonei rovatában bizonyára 
n em csekély hatást fognak kelteni a Pollák Béla és 
D : . Jeszenszky Elek által előadandó kuplék. A ren-
dezőség Szoyer Ilona meghívását is tervbe vette, a 
ki egy számot töltene be a hangversenybe.!. TeKintel-
tei a hangverseny ilyen programinjára, tekintettel a 
rendezőség nagymérvű ielkesült^égére bátran remélhet-
jük,- hogy a szarvasi ifjúság hargversennyel egybekö-
tött bálja olyan lesz, a melynek sem erkölcsi, sem 
anyagi siker tekintetében nem lesz pár ja nem-csak.va-
rosunkban, de a megyében sem. Hiszen - igy szokott, 
az lenni. A rendezőség holnap tart ja második gyűlését 
este fél 9 órakor az Árpád szállodában. 

— Felolvasás. Mint már a múlt számunkban 
jeleztük, D é r c z y Pé te r földbirtokos ur a tejszövet-
kezetek hasznáról tájékoztató felolvasast fog ma d. u, 
2 órakor a községháza tanácstermében tartani. Miután 
a tejszövetkezetek létesítés«, eppen azon múlik, hogy 
a közönség ennék hasznáról és juvedeimezöségóról nem 
bír kellő tájékozással, igen ajánlatos lenne, int ezen 
felolvasásra minél számosabban jelennének meg. A 
községben dívó egyoldalú gazdásági ^rendszer alig 
hozza meg a gazdálkodónak a beíekietés kamatjá t s 
ily körülmények között örömmel fogadhatjuk azon kez-
deményező lépéseket, melyoKüt a hatósággal egyet-
értve feiolva&ó ur olerni szándékozik, tízakitsunk azon 
hagyománynyal, hogy az uj eazmek nem czelüzerüek, 
mert a tapasztalat arra tanit benünket, hogy minden 
téren haladás mutatkozik, szUksages tehát, hogy a 
gazdasági rendszerben is tért foglaljon ezen alap igazság. 

— Uj tanár. A F e r t i g Alajos e.haialozásaál-
tal megüresedett magyar es német nyelv tanszékére a 
szarvasi íögymnasiuni tanári Kara Dr. N e m e s (Nyá-
csik) Bélá t hivta meg, ki a szarvasi fogymnasium ta-
nulója volt a ki áilását már el is loglaita. 

— Hangverseny. Tegnap es ie fory t le az Árpad 
szálloda nagytermében a szarvasi tanítóknak hangver-
sennyel egybekötött tánezmuiatsága nagy »záuiu közön-
ség részvétele mellett. A mulatságról bővebben jövő 
számuukoan emlekezünk mejj, 

— A z Uránia előadásai Kedd, Szerda és Csü-
törtökön folytak le, mindhárom eate nagyszámú közön-
ség jelenléte mellett, mely elvezettel halgatta Pelcár 
költői szépségekben gazdag müveit s gyönyörködve 
nézte az Uránia szebbnél S/.ebb, sznigazdug képeit. A 
XlX. század előadása alkalmaból egy kis hazafias 
tüntetéá is keletkezett, a menyiben a magyar azabad-
ságharcz vezéreit megél jeueztélf, Haynau urat pedig 
megabczugoltak. A három i t t előadott darab közül 

el amabba a keskeny \<U borítékba, amelybe ideges 
gyorsasággal ezímezett meg. 

Az egyik fővárosi színház harmadrendű starjának 
nevét i r ta rá, 

Becsöngette a magán szolgáját. 
~ Mindjárt visszajövök; 
Sarkig kilökték előtte az ajtót s a merre elha-

ladt, mintha csak a fehér czár vonulna végig, olyan 
alazattal álltak sorfalat. 

És vannak, akik azt erősitik, hogy a mi czivili-
zált korunkban már nincsenek rabszolgák I . . . 

Miután az igazgató ur a postára adta az 0 bő-
kezű küldeményét, a börze felé irányozta ruganyos 

egjobbafl megnyerte a közönség tetszését a „Táncz" 
czimü, mely úgyszólván minden egyes mozgó fényké-
pét megtapsolták. A jelenvolt hölgyközönsének különö-
sen azon rész szolgált nagy gyönyörűségére, melyben 
a szerző felszólítja az ifjúságot, hogy tánczmulatságok 
alkalmával ne támaszszák a hálterem falait a mamák 
öldöklő pi l lantásai>lat t , hanem vigyék tánezba a del-
nőket. Lesz-e ennek a buzdításnak foganatja váljon? 

A gyomai választás előtt. Már csak 
néhány nap választ el a gyomai választástól s a kez-
detben mutatkozott Összegabnjodás teljesen elmúlt. 
H a v i á r Dániel kijelentette, hogy a november 10-én 
hozott párthatározattal nem lciván ellentétes állás-
pontra helyezkedni s csak az esetben lépett volna fel, 
ha egy ujabb értekezleten megtörtént volna személyét 
illetőleg a megállapodás. G y ő r y Elek Szeghalmon 
csütörtökön délután, Mezöberé lyben vasárnap délután 
mondotta programmbeszédét. Békésvármegye választ-
mánya deczember 9-re Hétfőre, vagyis holnapra tűzte 
ki a választás napját . 

— Halálozás. Horváth János a békés-csabai 
gymnasium érdemes igazgatója, volt 48-as honvédszá-
xados, életének 78-ik évében elhunyt. 

— Gazdasági épületek. Szarvas községe uj 
gazdasági épületeket épitttet, melynek ügyében a köz-
ség elöljárósága a legutóbbi közgyűlésen mutatta be 
B á n y á s z János építési vállalkozóval kötött szerző-
dését, mely a kihirdetett árlejtés értelmében jött létre. 
Bányász János 23,220 koronáért vállalta el a gazda-
sági épületek építését. A vele kötött szerződést a 
képviselőtestületi közgyűlés jóváhagyta. 

— Apró kertészek. A gyermek is v i rág : vi-
rága az embernek, akit a teremtés legtökéletesebb 
alkotásának szeretünk nevezni. Igazsága van a poétá-
nak, hogy a gyermek és a virág testvérek. Ez az 
igazi kép, kedves, gyöngéd, poétikus és nem is ha-
szon nélkül való gondolatot ébresztett Mautner Ödön-
ben, a ki, ugy látszik, nagyon szereti a virágot, a 
gyermeket is. Össze akarja őket hozni ugy, hogy vi-
r á g k e j t é s z k e d é s r e kívánja szoktatni a gyerme-
ket. Hadd szeresse meg a gyermek a maga munká-
já t a virágban, lesse kedves gonddal a gyenge szál 
fejlődését, linóm hajtásának illatos kivirulását és gyö-
nyörködjék szépségében a megjutalmazott munka örö-
mével. Vau benne igazság, hogy az ilyen gyermek 
tartózkodni fog attól, hogy a növényt bántsa, meg-
csonkítsa, vagy pusztítsa. Érdekes és kedves ötletének 
megvalósítására fölajánlja Mauthner, hogy hajlandó 
9 - 1 3 éves iskolábíiuk és 9—15 éves leányok között 
ingyen szétosztani dísznövényeket, cserepes virágo-
kat, virághagymákat. E l lá t ja a kertészkedő gyermeke-
ket útmutatásokkal, tanácscsal, kieszközli, hogy a 
jövőre Budapesten tartandó iiemkzetközi kertészeti ki-
állításon a gyermekek virágai helyet kapjanak és ő 

maga dijakat tüz ki a legszebb virágokat kiállító 
apró kertészek jutalmazasára, Mi a gondolatot kedves-
nek, helyesnek és okosnak tartjuk, őszintén kívánjuk, 
hogy meg is valósuljon. 

— Ingyenes karácsonyi ajándék 1 Hát 
ez bizony egy kissé furcsán hangzik a mai pénzliíá-

! A P e s t i N a p l ó 3* 
gyarország — e legrégibb és legelőkelőbb napilapja 
kedveskedik vele előfizetőinek. Áll pedig ez az aján-
dék egy értékes kötésű és gyönyörű diszmüból, a 
K ö 1 t ö k A 1 b u m á-ból, a mely közel félszáz költő 
müveiből közöl válogatott szemelvényeket, költésze-
tünk gyöngyeit, lelki gyönyörűségét minden művelt 
magyar embernek. A diszmli, mely - először a L a m p e l 
R ó b e r t cs. és kir. udvari könyvkereskedésének ki-
adásában (56 korona bolti áron) jelent meg, s a me-
lyet Dr R a d 6 A n t a I a Kisfaludy — Társaság 
tagja szerkesztett, a Pest i Napló ez u j kiadásában a 
tavalyi Himfy Albumnál jóval nagyobb formában, gaz-
dagon illusztrálva és rendkívül díszes, jelentékenyen 
bövitett kiadásban fog megjelenni. 

— A Költök Albumát a Pesti Napló uj kvart-
kiadásában minden állandó előfizető karácsonyi ajádé-
kul megkapja, És megkapja díjtalanul az is, aki ez 
év bármely napjától egy félévre megszakítás nélkül 
fizet elő a Pesti Naplóra, 

— M e g y e g y ü i é s . Ez évben az utolsó évnegye-
des megyei közgyűlés a karácsonyi ünnepek előtt va-
lószínű eg deczember hó 16 án fog megtartatni. Ezen 
kívül még egy kö2gy-ülést fog tartani a törvényhatósági 
bizottság ebben az évben, melynek egyedüli tárgya 
lesz : a tisztújítás. Á tisztújító közgyűlés előrelátható-
lag deczember hónap utolsó napjain lesz megtartható, 
A tisztújítással Kapcsolatban a vármegyei főjegyzői ál-
lásra vonatkozó kombinácziók egyelőre elednek s igy e 
tekintetben változás most nem történik. 

— B ö k e & ü f ő u r . A szegény sorsú tüdőbetegek 
alföldi sanatoriuniának czéljaira gr. A l m á s y Dénes 
10000 koronás alapítványt tett. A midőn a nemes gróf 
bőkezűségéről^ mellyel a legnemesebb és legluimanusabb 
czélnak állott szolgálatába, megemlékezünk egyszersmind 
tesszük e.zen megemlékezett a követésre méltó áldo-
zatkészség iránti legnagyobb elösmeréssel, mert az, ki 
a szenvedő emberiségért hoz áldozatot, mindnyájunk 
hálájára és köszönetére tel te magát érdemessé. 

— T a n í t o k g j ü l é s e . A „Szarvasi helyi tanító 
egyesület" ma délután 3 órakor az ipariskola III. oszt, 
tantermében tisztújító közgyűlést tart . Tárgysorozat ; 
1. Elnöki megnyitó. 2. Titkári jelentés az 1901-ik egye-
sületi évről. 3. A számvizsgáló bizottság jelentése. 4a 

A könyvtárviz:gáló bizottság jelentése. 5. Tisztújítás. 
Elnök, alelnök, jegyzfl, pénztárnok, könyvtárnok és 
három igazgatóbizottsrtgi tag választása. Az „Eötvös" 
alap pénztárosának választása. 6. Esetleges indítvány-k 
tárgyalása. 

A ü l é s e , A 

époly eszeveszett forrongás ment végbe a nemrégiben 
létesült bankuál. 

Rémülten vették át egymás szájából a futótűzként 

Ma nagy kötéseket csinált, mert csak ezzel 
egyenlítheti ki a dolgot. A jövő hétre van kitűzve a 
revízió s akkora miudennek rendben kell lennie. 

Egy perezre elsötétült az arcza. Tán egy kis 
összevetést csinált bizonyos összegről, bizonyos hiány-

Őrületes pénzműveletbe bocsátkozott e napra. 
Őrületes és szerencsétlen. 
Egy véletlen sürgöny világ fölfordulást csinált a 

börzén, Egész vagyonok úsztak el pár nap alatt. 
É s aztán elkövetkezett egy másik perez / még 

amannál is rövidebb, csak ennyi, a mennyire egy go 
lyöuak van szüksége, a mely szétroncsolja a megbom-
lott agyvelőt, 

§ amilyen pto ik a Ux&tü volt elftte- raló impQfl, 

• Az igazgató ur meglőtte magát. 
És pár óra múlva már a z t : 
— a z igazgató ur kerek 400.000 koronát sikkasz-

tott el. 
Minden élő ember talpon volt a banknál még az 

éjjeli órákban is* 
Kön) veket rovancsoltak, az iratokat kutatták át* 
A tömérdek lap közül egy a földre esett. 
Fölvet te az egyik szolga. 
A széljegyzetet betűzi; 
„Lelkiismeretem nem engedi, hogy e folyamod-

ványt pártöiölag terjesszem az Ülés elé . . . " 
udaát valaki azt hangoztat ja; 
— Gazember! pedig mennyire megbíztunk benne! 

Kövér Ilma. 

vármegyei közigazgatási bizottság legközelebbi rendes 
ülését deczember hó 9-én, hétfőn tarrja. 

— Budapest fejlődése. Székesfővárosunk ha-
ladása valóban rohamos, melyhez hozzájárul egyes ha-
zafias kereskedő áldozatkészsége. Láthat juk ezt ha be-
tekintünk a Népszínházzal szemben levő palotába, hol 
a néző elé mesés látnivaló tárul, Egy áruház, a h o l 
m i n d e n , m i a z e m b e r n e k s z ü k s é g e s , k a p -
h a t ó . Csodálatos ügyességgel van it t felhalmozva a 
modern kereskedelem ős ipar majdnem összes terméke* 
Van itt czipő, ruha, vászon, fehérnemű, szőnyeg, divat*, 
disztnii-, játék-áruk, könyvek és más ezer meg ezerféle 
tárgy, csemege, ezukorkák, sőt még egy külön buffet 
is, a hol a vásárlók magukat fel is frissíthetik. Ajánl-
juk t. olvasóinknak, hogy Budapestre való utazások 
alkalmával el ne mulasszák ezen iijonnan teljesen át-
alakitott és megnagyobbított P á r i s i n a g y á r u h á« 
z a t (Eerepesi-ufc 38.) meglátogatni} a honnan inegeló* 
gedéssel és felejthetetlen jó benyomással távozik min* 
den látogató. Eivánatra képes nagy árjegyzéket min-
denkinek ingyen és bérmentve küld e világhírű áruház* 

ü t o z á n . V i s z k o k 
szarvasi illetőségű egyén, ki folyó 3-án rokonai látó« 
t ás ara jött haza> bement Goldstein Karoly korcsmájába t 

hol Gilyan János és több társa, mulatott j de nem so« 
káig maradt ott, mivel későre j á r t az idő s az egyik 
rokonához indult, hol azon éjjel megszállni szándéko-
zott. Gilyan János és Tornán György utána mentek $ 
a sötétség lep'e alatt megtámadták. Tornán a torkát 
fogta, Gilyan pedig a zsebóráját, 65 korona készpén-
zét és egy 600 koronáról szóló takarékkönyvét vette 
él s azzal tovább állottak. Viszkok azonban megösmerte 
Gilyant a hangjáról s rögtön a csendörsóghez menti a 
hol jelentést tett az esetről. Mészáros Pá l őrmester 
köt csendőrrel csakhamar elfogta a tetteseket, kiknél 
az elrabolt tárgyakat 
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Oh bár csali. 
öh, hármak sohse volna éjjel... 
Reám taposnak kegyetlen árnyak, 
Álmom kacmgva tépik széjjel, 
Vérző szivemben tobzódva járnak. 

Mert nem örök a nap sugára, 
Fényében lelkem, hogy megpihenne, 
Aztán magasba, hozzája szállna 
S izzó gyönyörtől elégne benne. 

Fáy Nándor. 

Egy éjszaka. 

Olyan szépen ragyogtak a csillagok. 
Mikor egyszer, réges-régen, 
Harmatos májusi éjeni 
Szive fájó keservében 
Egy kis legény keservesen zokogott. 

Minden könnyét ott sirta él a fiit, 
Enyhe szellő szántotta, 
Piros hajnal elcsókolta. 
Könye nem is volt azóta, 
De a szive mindig, mindig szomorú. 

Lantos, 

Egy olyan közönséges délután történt, mint a 
milyen a többi, mikor a nap csak olyan tikkasztó me 
legen süt, mint máskor, a felhők csak olyan barátsá-
gosan mosolyognak a földre, mint máskor és az embe-
rek csak olyan unottan járnak — kelnek, vagy el fásul-
tan lézengenek, mint máskor, mint mindig. 

Bakony Jenő az ebédlő asztalára támaszkodva, a 
nagy üvegajtón keresztül nézett ki a levegőbe. Nézett 
gondolat nélkül, és tekintete, hol a csillogó porsze-
mekre, hol pedig a melegtől eltikkadt falevelekre esett, 
mélyek a nagy eperfa ágaitól oly fáradtan szinto busán 
csüngtek alá. A fa árnyékában egy pár tyúk pihent. 
Még a nagy kakas is nyugton ült most köztük, még 
az ő friss tüzes vérének is jól esik most a pihenés 

A szobának túlsó oldalan Bakony Jenő családja 
és egy Bárday Sándor nevű barátja állanak. Szórako-
zottan néznek egymásra, mintha az egyik a másik ar-
cáról akarná leolvasni, ^vájjon miről -is lehetne., most 
beszélni, vagy mit lehetne most csinálni. 

Jenő most feléje fordul, mialatt észreveszi, hogy 
az asztalon egy csomó kártya hever. 

— Te — szólott négy évvel fiatalabb öcscséhez 
ma az utcán találtam öt kra jcár t emeljük le. 

P á l a tizenkilenc éves diák örömmel kapott az 
alkalmon, hegy kártyázhat. Mint a gondolat ott ter-
mett batya mellett s a következő percben mar tiz kraj-
cárt emehek le, mert Jenő megnyerte az első bankot 
Azután megduplázták, egy.szer-ketszer, háromszor, mind-
annyiszor Jenő nyert, A bankban mar egy forint hat-
van krajcár állott, Pá l diáknak egész vagyona. 

Jenő könnyedén, nevetgélve adta ismét a felsza-
porodott bankot miközben ingerkedve ibuiétdgette 
többször, 

— íme mi lett az én kis öt krajcáromból. A csa-
lád is ott állott már az asztal körül és érdeklődéssel 
nézte a játékot. Akadt; nékik téma i beszélni a kartya 
és a szerencse nagy hatalmáról. 

P á l deáknak rosszul esett bátyjának hetykélke-
dése, restelte is a dolgot, hogy öt a diákot is megszé-
gyenítették, ele legjobban az xajt neki, hogy nincs lóbb 
pénze s ha most utoljára nem nyer oda van minden 
vagyona. Nagyon izgatottan^vette fel tehát a kiosztott 
kártyákat, 

— Tizenkilencz van — szói Jenő és elkéri öcs* 
csétöl kár tyáját megnézni, neki mennyije vau. 

De Fai diák előbb besepri abankot s azuláu adja 
oda kár tyáját e szavakkal ; 

Csak tizennyolcad van, nem pedig huszad szólt 
tt szerencsés játékos önérzetével diadalmasan Jenő, 

Nekem húszam volt — szólt kivörösödve, iz-
gatottan Pál, 

Jenő azt hitte, hogy öcscse csak tréfál, de mi-
dőn látta, lxogy komolyan beszél, levette a kártya 
csomó tetejéről öcscsénck ínég össze nem kevert lap-
jait és leterítette az asztalra, hogy azt mindenki 
láthassa. 

— Nézz ide. Csak tizennyolcad van. Látod add 
ide hát a pénzt. 

Nesze éu odaadom, de azt is megmondom, hogy 
te csaltál, mért nekem liu^zam volt. Kicserélted a kár-
tyámat egry alsóval. 

— Jenő tudta, hogy jöcscséből csak a szégyen 
beszél és a sajnálkozás elveszett pénze fölött, azért 
csak mosolygott, ezeken kilakadásokon, de midőn te-
kintete véletlenül Barclay barát jára esett és annak 
olyan gyanús, fürkésző pillantásával találkozott, elko-
morodott, és egy kis gondolkodás után igy szólott 
bosszúsan öcscséhez. 

— Komolyan montad ezt Pa l i ? 
Persze, hogy komolyan. Nekem húszam volt» 

Most már elvörösödött a szégyentől Jenő, Öcscse elé 
állott, vállára tette indulatosan kezét és így szólott : 

— Pali 1 Becsület szavamra mondom, itt Bárday 
barátom előtt, hogyha rögtön meg nem mondod az iga-
zat, hogy mennyid volt, én soha ^többé nem szólok 
hozzád. 

— Húszam volt, — hangzott a dacos válasz. 
Bakony Jenőt lelléptették képviselőjelöltnek. Ér-

dekében különösen a fiatalság fáradozott sokat. Nagyon 
szerették ezt a fiatal vezérüket, kinéi okosabb, ked-
vesebb embert, jobb és őszintébb barátot nem ismer-
tek maguk között. Bámulták roppant szerencséjét, 
mert mihez hozzáfogott,. az mindig sikerült, iázlntejtöz-
mondássá vált szerencséje. Ha valaki valami nagyot 
elért, rámondták: „Ez valóságos Bakony Jenő". . 

Tiszteletére most lakomát rendezett a fiatalság. 
Mikor vége vult a vacsorának és az ételek helyét a 
borok foglalták el, mikor a nyelvek a beszédtől már 
kifáradtak, valaki azt indítványozta: 

— Kártyázzunk. 
Tetszett az eszme mert mindenki kíváncsi volt 

játszani látni Bakony Jenőt „a szerencsés j á t ékos t / 
Bárday tíándor az indítványozó, kivett tárcájá-

ból ötven forintot, odaszólt Bakony Jenőhöz ; 
— Kezdjük meg mi, emeljük ie ezt az ötvenest 
— Jól van, — válaszolt Bakony Jenő, 
— Kiosztotta a kártyát és nyert. 
— Duplázzuk meg, szóli; Brrday. 
Bakony Jenő osztott és megint nyert, azután dup-

lázták ismét ós ismét a inig Bárdaynak pénze volt. 
A bankban 3200 forint állott. A jelenlevők mar nem 
érdeklődéssül, hanem bámulattal és csodálattal nézték 
a játékot, Bárday izgatottabb és izgatottabb lett. Osz-
szes péüise elfogyott már. Most papírlapot; huzoi-t ki 
zsebéből, ráir ta ceruzával 3200 íorint becsületszóra 
huszonnégy óra alatt és izgatottan odatette a csomó 
pénz mellé. 

Ossz-, szólt izgatottan remegve. 
Az Ő izgatottsága és félelme átragadt a társa-

ságra is. A szemeit szinte kidül ledtek üregeikből az 
arcok sápadtak voltak az izgalomtói és kíváncsiságtól. 
Bakony Jenő is sápadt volt. Ő már rég szerette volna 
abba hagyni a játékot, de nem tehette, mert félre ma-
gyarázták volna jó szándékát. Ö legrégibb barátja volt 
Bardaynak, ismene jói, tudta, hogy barátja eljátszotta 
mindenét, egész kis vagyonkáját. De nem szólhatott 

¡áiri csendben osztotta ki a kártyát, Megint nyert. 
Bárday pegig felugrott, szemei lázasan forogtak 

arca hófehér volt. Egy nagyot lélegzett, azután eről-
tetett. nyugodsággal, határozottan igy szolt; 

— Jenő, te csaltál, fin nem láttam*, de tudom, 
S hátat foiditva, otthagyta oarátjáf, a társaság közé 
vegyült, a hol próbálták csillapítani és a hol mindenki 
a legnagyobb Jelháborodással utasicotta vissza meg-
gyalázó szavait5 a mit Bakonyra mondott. 

De ő, mintha semmit nem hallott volna foly-
tatta \ 

—- Igen, igen csalt! határozottan mondhatom. 
Hiszen az öcscse már négy év óta nem szól hozzá, 
azért mert egyszer öü is megcsalta. Eu ott voltam ak-
kor náluk, mikor tulajdon testvére mondta azt neki 
szemébe. 

A fiatalság nem liitie a?;t a mesét, nem is igen 
halgatott a beszélőre. A pénzét elvesztett ember izga-
tottságának tulaj doni tolták kifakadásait. De Bakony 
Jenő, a ki hallotta ezeket a szavakat, éppen akkor, 
mikor a beszélőre már-már dühös lett a társaság, közé-
j ü k lépett és így szólt ; 

— Ez a történet igaz, a mit ez a hitvány ember 
itt elmondott, de esküszöm becsületemre, hogy sem 
akkor öcsémet, sem most ezt az embert sem soha sen-
kit meg nem csaltam. EemegŐ ajkakkalfehéren, mondta 

el ezt a pár szót, aztán észrevétlenül otthagyta a tár 
saságot. 

A fiatalság látszólag Bakony Jenőnek adott iga-
zat, de a gyanú azért mégis belopódzott a szivekbe, 
Az öcscséről szóló történet ismeretlen volt előttük, 
Szerencséje a kárty ában megmagyarázhatatlan. Hátha 
mégis igaz az a mit saját öcscse es Bárday allitanak. 

Masnap nagyon csendes volt a kaszinó. Senki 
sem kártyázott, csakhogy ne kellessen valahogy Bakony 
Jenövei játszani. 

Észrevette ezt Bakony Jenő. Kezdett elmaradozni 
a társaságiéi,. azok pedig ó tőle. Elment a fővárosból 
vidékre, bziveben iajdalommal, leikehen utálattal az 
emberek iránt, és küzdött a leiért. 

A képviselő választáson egyhangúlag választot-
tak meg ellenjelöltjét és az ujkepyiseio tiszxeleiere 
rendezett lakomán 0 róla is beszeltek, a „hamis kár-
tyásról". 

Bakcny Jenő öcscse Pá l hivatalnoka egyik elő-
kelő fo városi Dániaiak, szomorúan, megtörve ui íróasz-
tala eió.tt, könnyei leperegnek, arcarol kezére, melyben 
egy arckép vau, bátyjának arckepe. Ajkai kínosan vo-
nugianak, íuLuiiu ieine e kepioi, vagy mintha Könyö-
rögne iuz^a, hogy ne bámsu. tíokaig ui igy nug végre 
egy iiirieieu eiuucarozatísai tollai ragad kezébe, tf most 
iiiar nyugodt az arca, a vonugio ajkak most mar mu-
sojyognak, Az arckép ..hatara írja a következő szava-
kat. „Tartozom ezzeL neked. Elvettem akkor lóled át-
kozott makacssagommal a uecsüie vedet, most visszaadom 
azt ezekkel a beiukkei, A lelkiismeretem nem Dirja 
tovább, löien áldjon meg, légy bOidog, bocsáss meg 
nekem, szorencseueu öcsédnek Pa lnhk/ 

Mikor nevec aláirta, Kihúzta líokját és fóbe lőtte* 
magát. Ugy taialiak meg tollai kezeljen hoitestet. 

Bakony Jenőnek meg aznap atadták öcscse Utolsó 
ízejueieü az arcképpel. Egy vércsepp Irecscsent a képre 
öcscae haiantekáboi. Neiiez szívvel ós könnyes szemek-
kei szorította ajkahoz a levelet es fájdalmas töredezett 
hangon szóit a vereseppüez ;; 

— Neg-bo-esáj-tvk é-des jó ö-cáém. 

ojárási jelentés i90i.decz. 6-ig, 

I ^ tó 
1 - ̂  
I 05 H 

±) lomers 
fok 

eklet 
ban 

U. 
Jegyzet. 

A v tm i k ÍC fi Y, f 1A1P 
Pl Crt CS r-. 

o ^ 
I 7 ó-
[ reg , 

I 2 ó. 
| d. u. 

9 ó. 
este 

kö-
zép 

és vége 

30 1 0-4 dér hó —5-2 i —0 6 2-8 
-

—1-0 d. e. lOjl.u. 2 ó. lió 

1 04 eső 2.2 5*3 2*8 3-á este eső 

2 0-2 dara eső 1-6 5*3 —0-9 2.0 d.u.daraójelhönyoraa 

•8 0-2 6-2 8.6 3-3 

i dér 0<9 8*0 —0-7 2-7 

5 0-4 3-1 —2.7 0 8 

6 dér köd * • 
Osszefoglí 

—6-6 
\ 

i lás; 

2 2 

novei 

—6-8 

nberi 

—31 

csa j 

este 6 ó-tól köd 

)adék összege : 
27 5 mm. Hőmérsékleti maximum n-ov. 14 és 15-én 
d. u, 2ó-lcor; 17'8°C, hőmérsékleti minimum ; nov. 
30-áu reggel 7-kor 1 — 5*2ÜC. Novemberi közepes hő-
mérséklet! 3-8oC. 

Szarvas 1901. nov. 7. Plenezner Lajos 
Felelős a szerkesztésért Sámuel A. a kiadd. 

Van szerenesénk tudatni a t. c, közönség, 
gel, miszerint a mai naptól jkezdődöleg átvettük 
az Árpád szálloda és vendéglő vezetését. Az 
összes helyiségeket teljesen a mai kor igényeinek 
megfelelően alakítottuk át. Az italokat kizárólag 
a legelső és legjobb hírnek örvendő bor terme-
Jöktöl szerezzük be s ugy ezeknek kezelését, va-
lamint a legkényesebb izlés teljes kielégítésére is 
képes konyhát személyesen vezetjük. Főcélunk : 
a közönség pontos és figyelmes kiszolgálása. 

Tömeges pártfogásért esedezünk. 



Szilágyi „ A magyar nemzet története" diszk ej-
tésben 80 K. (félár). 

Beőty „A magyar nemzet irodalomtörténete" 
diszkötésben 20 K (félár), 

10—12 mázsa porosz koczka-szén á 3 K 20 f. 
Petöfi-utcza 984 szám alatt. 
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M e n y a s s z o n y i , b á l i , b a l a n y a i mell-
c s o k r o k , s i r k o s z o r u k stb. k é s z i t é s e , 
v a l a m i n t v i r á g a s z t a l o k a l e g s z e b b 
n ö v é n y e k k e l d i sz i t é se j u t á n y o s á r é r t ké-
s z í t t e t n e k . 

Látogatókat szívesen fogadunk. 

3.fecf/veczky testvérek 
mükertészet-i és rózsa telepe. 
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Gróf Bolza Pál szarvasi gazdaságában, bel-

tenyésztés végett eladó 1 db. 6 éves, zsemlye-

tarka, bábolnai, törzskön yvezett, telivér, sim-
rcri — I M ' l j * 

menthali bik^. Ára korona és 5 korona 

pénz. — Ugyanott eladó 2 db. 6—7 éves 

keresztezett belföldi tarka tehén 305 korona 

egység árban. 

H a l l a t l a n o lcsó á r a k ! 
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SZAJRVAJSO N. 
Van szerencsém a t, közönségnek 

h. tudomására adni, hogy a mostani 
^asoiira rendkivüí szép választékú 
raktárt tartok, 

ÓS 
nagy raktár áll a n. é, közönség ren-
delkezésére, a niino még Szarvason soha 
nem létezett; hallatlan olcsó árak 
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szokványminöségben. 
A legkiválóbb 4 2 bor- és csemegefajokbán faj-

tisztán, teljes jótáSássai. 
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a f s f ^ ^ O 2 & fe, 
Olediischín csemeték és magvak. 

ü r & d a í m a k m t k , k ö z s é g e k n e k k á r o m é v i 1 
t ö r l e s z t é s r e i s a & a t i k . 

ÖritU tövisű, igen gyorsan fejlődő- sovénynovény. 
Egy az egyí düli, melyljól oly örökös keritos ue-
velhetö pár év alatt, rendkivülí csekély kkcUssai, 
melyen tiem hogy ember, de .semmiféle állat, még 
az npró nvukik ««ni hítíolivUitak át. Minden ren-
deléshez rajzokkai eiíátott ültetési és kezelési uta-
sítás meliékeííeíík. Ezer csemete elég 20ü mé-

terre, — Ára 6 írt. 
* g Óriási jövedelmet; bktosf íd 

&ÖS*.«.voltánál fogva, ennek te- | 
nyésztó&e számos gazdaság-

ban az utóbbi időbon rendkívül elterjedt. 
Szines fénynyomaín főárjegyzék ingyen és bérmentve 

| külderik ni Miden rendeiesi kötelezettség iíőIküí. 
jf Az árjegyzésen kiviil még egy olyan könyvet kap 
§ ezzel, ki a u címere ingyen és bérmentve küldetni 
| kéri, mely nincsen az a liá«, vagy család, a liol 

annak tartalmát haszonra no fordiianáit, városon, 
falun, pusztán, gazdag vagy szegény családnál 
egyaránt, h y mi-g azounak is igen érdekeljen ¿11, 
kik rendelni semmit nem akarnak, mert benne szá-
mos oly közlemefiyek foglaltatnak, üielynk miudeu-

MiiPk wvjy szolgálatot tesznek. Gim : 

„Érmeliéki első szolöojtvány-telep" Nagy Gábor 
Nagy-Kágya, u. p. Székelyhíd. 

paris) viiagKiawiacon ai 
(Hangszsrekórt legnagyobb,) 
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osa 4a fctp, tsd'fspí; feacigsBfergX'lpes 

— — a j a v í t o t t t a p o g a t ó f e l t a l á l ó j a , • 
BUDAPEST I I , Lánczhid uícza 5 szám, — = = = = = 

sfiját h-V/.á,ban (a kenisfcG.lolnii miniáierium naellGÜ,.) 
Magyarország legnagyobb és legelőkelőbb gyára 
Hegedűk vonóval — — 1— — 3 frllól 15 früg. 
fvlesteritegedíík vonóval — — — 15 frttól 300 írtig. 
Gordonkák vonóval— — — — 8 frttól 150 frlig. 
Nagy bőgők vonóval — — — 28 frttól 100 frtig. 
Fuvolák — — — — — — 2 frttól 100 frtig. 
Szárnykürtök, trombita, helikoni, stb. 12 frttól feljebb 
Czímbalmok — — — — — aő frttól 300 frtig. 
Rákóczy tárogatók — — — — 30 frttól tíO frtig. 

E l p u s z t í t h a t a t l a n H A S B E O N I K A K 3 . 4 . 5, 6, 8, 
k i t ü a ö e r ö s feangu ¡0 frtíői 80 frtig. 

Nagy képes árjegyzék ingyen és bérmentve. 
tiarniQUiikáKp^ü kíUSu á^eg^sék k4p®ttdiE. 

iiiag engedélyezeit kc 

Van szerencsém a n, fogyasztó közönségnek szives tudomására adni, hogy 
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reiulbzlcm be, mai kor igényeinek mo^Fclolöí. Bátorkodom ajánlani Cyertyán, Bük \ & 1 

ós Cser fáimat vagonszám, öiszá-m tíf/yszintén méter mázsánként, j S 
Poroszszén Petrozsémjl, Salgótarjáni és Bríket szeneimet g 

házhoz HzáirUva. Továbbá nagy raktáron tartok meszei is. 
A n. é. fogyasztó közönség szives megbízását kérve kiváló tíszlelettei 

Si 

Köhögés rekedtség és einyálkásodas 
ellen gyors és biztos hatásúak é^'SiriK 

T H / 

vásárolni szándékszik, az íaK 
hozzám s meg lesz győződve 
hogy tényleg nálam van a 
választék és olcsóbban vehet 
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